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L L E G I N T A MAETERLINCK. 

( L A VIE DES ABEII .LES.) 

¿Per qué, á qué, ab qué, la Vida? Aquest 
va-y-ve continua dels sers humans, va-y-ve 
frenétich à voltas, à voltas mandiós , ¿quln fi 
té, á quin motiu obeheix?... E s el misteri, es 
lo fosch, es l'esperit del rusch. 

Tot se mou, tot obeheix á quelcóm supe­
rior que imposa la seva lley, existeixi aquest 
quelcóm fora ó dintre de la personalitat. Y 
fora ó dintre, desde ! moment que'ns es des­
conegut tant y tant, ens hem cregut superiors, 
agavelladors de la inteligencia en la natura­

lesa y reys de la creació, no admetent la for-
sa superior per sobre de la nostra; y no 
podent deixar de reconéixela, l 'anomeném 
fatalisme. Fatalisme es tot quant existeix im­
perant lluny de la nostra niuhada; fatalisme 
tot quant s'atravessa en nostre cami oposant-
nos infranquejable valia, fatalisme lo que'ns 
enlayra sense ni tan sols haverho intentat. 

Observém. meditém, filosofém. E n lo més 
petit, en lo més indiferent podém trobarhi 
una veriiat, y gran cosa es trobarne una en 
mitj d'aquesta fosca que'ns volta. Sempre es 
un punt l luminós envers el qui girar la vista, 
sempre es la llum finestrera d'una masia que 
s'ovira al lluny del lluny, boy perduts en la 
fosca d"una vall; llum que potser no'ns ilu­
mina, peró que sempre'ns guia'ls passos. 

A la fi, tot lo que'ns volta no es sinó nos-
aftres mateixos: la fulla que cau, son nostras 
decepcions; torna á la terra d'ahont ha sortit, 
com nostras decepcions à la fi quedaasepul-
tadas dintre l'ànima; la fulla que brota, son 
nostres somnis, nostras esperansas, la ver­
dor que de tant en tant ve á sostindres en 
aquesta vida, que tan bella fora y tan inde­
pendent, y que tan necessitada de sostindres 
se veu tal y com ens la donan en esqui6das 
copas tabernarias; la pedra que jau extática 
en mitj deis caminals, som nosaltres matei­
xos, inmòvils , no obstant nostre moviment. 



446 JOVENTUT 
sobre la més ridicula de las moléculas plane­
tarias. 

Mirém lo qu'is, fora de oosalires; esmicc-
lemho, analisemho, filosofemhi, y à la fi no 
farém sinó mirar el mirall en el que'ns refle-
xém; y en las lleys, en el's misieris, en lo 
clar y en lo tenebrós, en tol quant hi descu-
brirém, hi haurém descuberl el nostre I t t l tm 
mateix, el nostre mateix per qué, á qué y ab 
qué, y fins l'essencial cóm de la nostra Vida. 

¿Que no hi veyém res, que res hi hem des 
cubert, que no hem fet sinó passar d'un mis­
teri á un altre'mrsteri? Aquest altre serà un 
estímul més pera lluytar en pro de la conse­
cució de la Veritat. ¿Y no'ns passa altre tant 
en nosaltres mateixos, quina observació sols 
ens dona ombras? A la fi potser el cóm se'ns 
presenti més clar, y quan no, pels dèbils, pels 
petits, pels aixafats, pels atrofiats, sempre 
haurà estat un bé: hauràn après à pensar y à 
meditar sobre lo pensat... Jo vull quencara 
sigui menys: hauràn pensat un moment; po­
dran dir qu'han viscut un moment. No tot­
hom pol dir igual. Felicitemlos. 

Malhaurat, malhaurat d'aquell ques'abur-
reix devant l'espectacle inacabable deia Vida, 
font de veritats amagadas, prenyat de lleys 
internas que descubrir, faisiment de formas, 
de combinacions, de colors, d'armonias,sem­
pre batent, sempre sonoras, sempre acarona-
doras' fins en sas més aspras manifestacions. 
Malhaurat qui devant de llach tan sumptuós 
y d'ayguas tan puras com el de la \ ida, ne 
resta cos-aixut, arrupit y aclaparat à la ribe­
ra. Si: el fons ens es desconegut, el seu mis­
teri d'algas ens corprèn, la seva fondària'ns 
dona basarda... No hi fa tes: capbussèmnos-
hi; un ó altre hi arribará y sortirà à llor d'ay-
gua ab el grapat de sorra á las mans, senyal 
de que ha tocat fons. Y quan no, haurém 
refrescat el cos, haurém enfortit els miSs-
culs, y podrém reposar vora rompent, sentint 
per tot el ser el friso delectador de la bo-
nansa. 

A qui'ns digui " - Q u è faig?», diguemli 
"Guaytal», y mostremli ab la mà estesa tot 
quant s'estén devant dels ulls: las lluytas ina­
cabables, las paus acaronadoras, las flors 
marcintse, els capolls badantse, els dias en-
lluhernadors, las nits somniadoras, la terra 
donant sos fruyts, la mar guardantlos dintre 
son ventre... 

"Qué faigí•.'•)) Guayta, Home; ja'n tens 
prou. . s , 

Maeterlinck,en sa llarga caminada per las 
ánimas, s'atura devant de son rusch de vidre, 
l'ànima misteriosa, l'ombrivol santuari del 
trevall, la campana que té per batall l'ideal 
inconcebible, que sona al ritme de lleys des-
conegudas, que vibra impulsada per una 
forsa extranya, que toca à oracions d'una re­
ligió superior; ideal, lleys, forsa y religió 
que, per no venir de nosallrés y sernos in­
comprensibles, involucrém en el surt d'-apu-
ros anomenat Fatalitat. Descorre'l filosop 
las cortinetas de son rusch, deixa entrar la 
llum en aquella; ombras d'aquella Vida 
gran en sacrificis, lluytas y penalitats, y 
minvada de plahers als nostres ulls per 
nostre esperit d'humanisarho tot, y pas à pas 
ens senyala à l'abella seguint -.son^deal; pas 
à pas ens la mostra seguint las inflexibles 
lleys à que viu sotmesa la cantora del sol, 
enamorada de las flors, símbol del socialis­
me y de l'activitat. 

¿A qué respón son idealr ;A què sa febre 
del moviment? ¿A què son acoblament? ¿A 
què l'aniquilació de llur personalitat? ¿De­
vant de quina obra tan gran se troba coloca­
da, que sense protesta, sinó més aviat amá­
tenla y desiijantho, fa'l sacrifici del seu Jo? 
íQuina lley gran y natural existeix innata 
dessota dels milers de facetas de llurs ulls, 
que la segueixi ab l'ardor que dona la fe en 
la resolució d'una voluntat sentida lliure­
ment y per propi impuls? 

Es el misteri del rusch. Mes ella pot mos 
trarnos quelcóm de gran, quelcóm de pur, 
quelcom de superior: la gola de mel. 

L a gota de mel, estutx de tolas las aro­
mas y de totas las dolsors; qúinta'essencía 
del bosch,abstracció, concentració, idea clara 
y precisa de tota la Naturalesa despullada de 
tot lo lleij, refinada, evolucionada, dolsa, 
olorosa... L'Art ideal. L a gota de mel, mi­
niatura del daurat sol de la vida qu'escalfa'ls 
camps y arreu extén sa lluhentor... Reconei-
xemho: la gota de mel com à ideal ja fora 
quelcóm de gran, quelcóm de sorprenem... 
Peró la gota de mel, aixis qu'es felá, es 
abandonada. Las abellas, aixamantse entorn 
de llur reyna, abandonan el rusch y van en 
cerca d'un'altra ombra misteriosa ahont no-
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vament elaborar, ahont novament sacriticar-
se; deixan enrera, enrera, la gola de mel 
daurada com el sol y perfumada com totas 
las flors, y camps à travers volan. volan no­
vament cap á lo problematich, cap à lo incert, 
cap a lo indecís, en busca potser de la mort, 
duhent,com a esperit etern del rusch, el ma­
teix esperit de sempre, el mateix ideal, la 
mateiia fallera, ta mateixa sumis ió à las 
lleys desconegudas... Qui ho sabí 

{Quin altre ideal se tanca en aquest aban­
dono de lo elaborat a costa de tants y tants 
sacrificis? E s imposible dirnosho nosaltres 
mateixos. Si un Ser superior á nosaltres, un 
fill d'un allre planeta'ns observés, jqué'n po­
dria deduhir de nostras marxas y conlramar-
xas per carrers y plassas, de nostras estadas, 
de nosttas agrupacions, de tots els movi­
ments, de tots els actes de la nostra vida? 
Seria per'ell el misteri tan gran, com pera 
nosaltres ho es el misteri del rusch. A'o es 
per ventura la gota de mel de las abellas, 
com la gota de pensaments de nostres cer­
vells? L a elaborém á copia d'esforsos y sa­
crificis, pera deixaria un cop finida, abando-
nantla à las generacions del esdevenir com 
si per ellas exist íssim y per ellas sols alenés­
sim... 

Jo, per ma part. me permeto creure que 
no es la gota de mel la que correspón al nos­
tre fruyt del cervell, s inó que aquest corres­
pón à un nucleu de pensaments en la indi­
vidualitat abella. Nucleu de pensaments 
que'ns passa desapercebut, com á un Ser su­
perior d'un altre planeta li passarian els 
nostres. Y aixis com nosaltres sols, veyém 
tangiblement la mel,aquell Ser superior tam­
bé veuria, observant bé. que totas las nos­
tras marxas y cont íamarxas , estadas y mo­
viments, acaban ab el cambi d'una cosa, ab 
el passar d'una mà á un'altra mà una cosa 
rodona que'n dihém moneda. Si de nostras 
observacions deduhissim qu'es la mel que ve-
y é m , l'ideal de las abellas, y'l Ser superior 
deduhis igualment de lo per ell observat, jo 
per ma part faria una enérgica protesta, no 
sense reconéixeli rahó sobrada; encara que, 
à dir veritat, tant me faria sa opinió com la 
del que passi pel meu costat al carrer. 

Hem de tenir sempre en compte que'ls me­
dis d'observació'ns son sempre deficients. 
Peró ,ab to t , avergony imnos : l'abella pot mos­

trar una gota de mel. y nosaltres sols una mo­
neda. Potser també'ns avergonyiriam si com­
paréssim els pensaments!... Mçs, ¿qui no'm 
diu á mi que la moneda fos també apreciada 
com una marawlla pel Ser superior d'un altre 
planeta, com nosaltres apreciém la mel, que 
à la fi també hi há qui (els mascles) se donan 
de menos de feria? ¿No son tal volta'ls mas­
cles uns sers superiors dintre dels rusquérs, 
que á la fi moren com molts homes en mans 
de las avariciosas abellas encegadas per la 
mel y sa confecció?... Mes, {quin sacrifici no 
es l'abandono que ella fa després de son tre-
vall? Ah! Ben mirat, ¿no es el mateix que fa 
l'avar que trevalla, lluvia, se sacrifica, y à la 
fi enterra llurs cabals? 

Val més fugir de las disquisicions, que 
potser me portarían massa lluny, y no ha en­
trat en mon anim contradir, s inó noticiar l'o­
bra de Maeterlinck, el qui, cegat ó no per l'a­
mor á las abellas, a la fi Sona un cúmul 
d'observacions dignas per sa grandesa d'és­
ser conegudas. 

Maurice Maeterlinck s'atura devant de to­
tas y cada una de las manifestacions del 
rusch. Seguint el seu pensament, aném ana-
lisant una per una y descubrint las inflexi­
bles lleys que regeixen las abellas, més d'un 
cop aturantnos devant de lo desconegut, de 
lo infranquejable, d'un nou misteri en el que 
reconeixe la petitesa de nostres medis d'ob-
servació. 

Seguint á Maeterlinck, podém coneixe 
desde la larva fins al abandono del rusch per 
la gran societat de trevalladoras, passant pel 
despertar à la vida del trevall; pel nombra-
ment de reyna; per la lluyta provocada ó 
prohibida, segons las necessitats, de las 
princesas; pel cant de guerra; pel vol nupcial, 
el terrible vol nupcial, únich moment d'a­
mor concedit à la sobirana, amor que gaudi­
rà alia en lo més alt del espay, voltada del 
blau del ayre y banyada en els més pues 
raig del sol, d'ahont descendirà altra volta 
tol "eyent caure inanimat el cos de son ay-
mant, l'escullit entre milers y milers de mas­
cles pera gaudir l'amor y la mort ensemps, 
misteri ombrívol , fatalitat desconeguda... 

Y aixis anirém seguint, observant la des­
trucció dels mascles perjudicials à l'obra del 
rusch, el cant de la tasca finida y l'abandono 
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de lo elaborat; tot això dintre dels raciocinis 
més condicionals, variats segons els obsta­
cles ó las ajudas, lo que demostra una inteli­
gencia en l'abella, la que, si vacila devant 
de las mil novetats que à sa naturalitat hi 
oposa l'home, ens demostra ab aixó una vol­
ta més la seva inteligencia, donchs també 
nosaltres vaci lém devant de mil novetats in­
comprensibles que á la fi potser no son s inó 
entrebanchs que'ns oposa un Ser superior 
que'ns observa y estudia. 

Un detingut y profond estudi del progrés 
de la especie'ns ensenya cóm l'abella no ha 
estat sempre la mateixa, cóm ha anat pro­
gressant, cóm del aislament en que vivia ha 
anal evolucionant fins á la societat perfecta 
y regida matemàticament. Tal estudi dona fi 
à l'obra. 

Cal dirho. l'obra en si es enervadora. Un 
se sent petit, més petit de loque un pot sen­
tirse volentse veure petit; un endevina per 
sobre del cap la mole d'un esplet de lleys su­
periors promptas a aixafarnos, y un contem­
pla'l sacrifici imposantse cegament, brutal-

JOVENTUT 
ment, tendint à l'aniquilació del individuu 
per un bé desconegut, per un ideal extrany, 
en pro d'un ordre de manifestacions que pe­
ra las abellas es lo que constituheix el mis­
teri del rusch, y pera nosaltres el misteri de 
la Humanitat. 

Jo per la meva pari pregunto: jqué es lo 
gran̂ 1 ¿la gola de mel ó'l Jo gran, inmaculat. 
sublim, verdadera encarnació de lo existent 
en el fons de la representació? ¿Qué es lo 
que deu sacrificarse á qué? <La gota de mel 
al Jo, ó'l Jo á la gota de mel? Pera mi, el Jo 
està pel dessobre de tot, perqué la verdade­
ra obra està dintre de tot de l'ànima. Y pera 
mi, el Jo no admet altre sacrifici que'l fet 
pera'! Jo mateix, y encara momentàniament. 
Per'xó la societat dels sacrificis sols pot ac-
ceplarse com à medi, sense voler predicar ab 
aixó l'eclecticisme. Perquè per'arribar à atra­
par la ideal llibertat y concentració del Indi­
viduu, es precit, es forsós passar avans de 
tot pel socialisme; peró de totas maneras, 
dintre ja del intangible y respectable Indivi­
duu anomenat regió natural. 

F . PÜJULA v VALLÉS. 

E L S DOS SONS 
• Ninch-nanch, ninch-nanch> 
brandava trísiamcnt una campana. 
«Pin pin, pin-piu» 
refila ab son dols cant el rossinyol. 

Del capvespre veu llunyana, 
aspra y dura que s'esplana, 
el baull fa recordar: 
com veu thsla d'un fossar, 
de quelcóm que may desperta, 
d'una boca sempre oberta 
que may més s'ha de lancarl... 

L'alba hermosa y platxeriosa, 
lot lo que riu y que gos», 
lo qn'encisa y lo qu'atriu, 
la llum que neix redemptora, 
flors badantse, lo cel blau... 
Com nn himne etern al Sol 
va enlayraïu el rossinyoll... 

Jo abdúas veus las he sentidas 
sempre... sempre... al ser finidas 
ilusions.. rera ilnsions. 
Si una flor s'es drsfullada, 
tot seguit un'altra's bada 
com petons seguint petonsl... 

• Ninch-nanch, ninch nanch» 
fa la campana: 

«Piu piu. piu-piu> 
cl rossinyol 

Aquella es ja ona veu tardana, 
aquesta es nova al ixe'l Sol. 

Aquesta apropa la esperanj»: 
es la valenta recorda n sa 
de lo qu'encara té de ser. 
Un chor d'albats lloant la vida, 
la sanch novella y enardida, 
el crit de febre del voler. 

Un nou camí que fa la relia; 
en l'inlinil la nova estrella 
que sols Deu sab lo que será; 
un brot que neix per ser alzina, 
la flor novella qu'esbossina 
altra ja mustia al esclati. 

cPiu-piu, piu-piat, 
remor d'un riu 
qu'avanta ab fe cridant: «Alerta»; 
«Pio-piu, piu-piu>, i 
cantar joliu 
que i tot quant dorm manyach desperta. 

Tol lo qu'ha estat deixcmho enrera; 
allò es la mort; la vida espera 
de ferm coralje ab el panteix; 
donchs refilém sempre á ple di», 
teixim, teixim la melodia, 
la cansó eterna i lo que neixi 

, JAUME PAHISA CLARA. 
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L'eminent Cadalso va escriure Los E r u d i ­
tos á la Viólela, humoristica y deliciosa se­
rie de llissons que convertían en sabis de 
cartró als que se las aprenian. 

Jo no podría fer tant. A d e m é s , els novis-
sims erudits de que s tracta ja saben prou. 
Quasi tots han estat à Paris. Res se'ls hi ha 
d ensenyar. 

Me limitaré, donchs, a exposar breument 
llurs qualitats características d'erudits á lo 
Mercure de France, ja que à Barcelona se 
n'hi troban ú dotzenas, els uns afcytats y'ls 
altres ab grans tous de cabells y barba. 
Dech fer constar, avans de tot, que las apre­
ciacions que vaig á exposar no son pas me-
vas: un d'aytals erudits, en un moment d'ex­
pansió, m'ha confessat els recursos de que's 
valen pera enganyar als Ionios: m'ha revelat 
el nom del evangeli que ilumina llurs án i ­
mas assedegadas de renovació, de snobisme 
y de pose: el Mercure de France.—Ab ell ja'n 
tenim prou,—m'ha dit. 

Y esdevingut reporter, ab las vacilacions 
propias del novici, he comensat aquest ori­
ginal interrogatori: 

—Exceptuant lo que vos ensenya'l Mercu­
re, jqu'es lo que sabéu? 

—Si"t tinch d'ésser franch, quasi res. L a 
nostra educació es més deficient de lo que 
vos penséu tots els que viviu allunyats de 
nostres circuís. L a qüest ió es trobar una 
pose. A n'els uns, els hi escáu una cabellera 
romànich-parisenca, una americana de vellut, 
ó senzillament una pipa. Altres deuhen la 
fama a la grassa del barret ó à las tacas de 
la camisa. Peró, creume, noy, lo que més 
frappe es l'actitut d'indiferència y superiori­
tat que ab tanta inteligencia hem sabut adop­
tar sobre vosaltres, esperits timils y mes­
quins. ¿No es veritat que al trobarvos de-
vant d'un de nosaltres, experimenléu un 
sentiment d'inferioritat y de respecte? No ho 
dubtéu: la/wse es el tot, y'l dia que com-
prenguéu la seva importancia, n'adoptaréu 
una. 

— P a s s é m a un'altra cosa ¿Quinas simpa­
tías literarias, musicals, pictóricas, etc., vos 
dominan? 

— E n el fons. cap. Ens domina l'adoració 
del nostre j o . Lo que aparentém saber, es 
ab la senzillissima intenció d'engrindir y 
adornar nostra personalitat. Res ens refre­
da, y res ens calenta. ¿Sabs aquell que par-

lava d'cn D'Annunzio? Donchs no n'havia 
llegit res, y per'xó més tart va variar d'opi-
nió. jSabs aquell qu'exaltava á Nietzsche? 
Donchs sols coneixia lo que'n va traduhiren 
Maragall. ,Sabs aquell que va descubrir á 
Maeterlinck? Doncks sols el coneixia per las 
cuberías. ¿Sabs aquell altre qu es idólatra 
d'en Zola? Donchs no més n'ha llegit els 
Misteris de Marsella. Jo mateix no sé qui es 
Aristófanes, y no conech més Virgili que 
l'actor del Romea. Crech que l'obra més bo­
na es sempre l'última que's publica. 

—¿Per qué? 
—Perquè ningú la coneix encara, y aixis 

dona importancia 'I parlarne: jo estich al 
corrent de tot pel Mercure. 

—¿Qué'n pensas del Quijote'? 
—Qu'es un nyap. 
—¿Y d'en Wagner? 
—Qu'es un neula. Ara estich entussiasmat 

ab en Debussy. 
—¿Y del'lbscn? 
— E l trobo antiquat. 
—¿Y d'en ViHíere de 1 Isle Adam? 
—No sé qui es. 
—Mira qu'es francés 
—-Quan els francesos no n'han fet massa 

cas, no serà gran cosa. 
—¿Quin efecte't va produhir la Filarmóni­

ca de Berlín? 
—Executan bé, peró sens dnima. Els del 

Nort no'n tenen. 
—¿Coneixes VOrestiada d'Eskilos? 
-»-No sé de qué'm parlas. 
— J Y la Commedia del Dant? 
—N'he vist els grabats d'en Doré. 
—jDeus conèixer al menys el Faust d'en 

Goethe? 
—No més conech el d'en Gounod. 

( i ) Entenguis que aquesta humorada no va dirigi­
da contra la important revista Mírrure dt France, sinó 
contra'ls pseudo-intelecluals que no tenen més erudi­
ció que l'adquirida en las páginas de la esmentada re­
vista, 6 lolzament en els indtx de la mateixa. 

— E s inútil que t'esforsis. No conech res, 
ni ganas. I.a fama que tinch la dech à la 
pose. Deu me la conservi molts anys, qu'ab 
ella ja'n tinch prou. 

—¿Qué'n pensas de JOVENTUT? 
—Que no més serviu per'escriure qiien-

tos dolents y críticas pretenciosas. 
— P e r ó per'xó, tu no'n sabrías fer, ¿ve-

ritat? 
—Aixó no. Jo quasi no escrich, ni llegeixo 

més que'l Mercure, ja ho sabs. E l dia que'm 
decidís á escriure sovint, perdria la fama 
d'escriptor que tinch tan ben guanyada. No 
obstant, cada dos ó tres anys, publico un 
follet, un article, una conferencia... cuydo 
molt la ortografia... y lo demés , estisora-
da! Un retall d'aquí, un d'allá... y pose, 
pose y pose. — 

Donant las més expressivas gracias al meu 
amable erudit, vaig posar fi à la interessan-
u-ima conferencia, ah el desilj de continuar­
la un. altie dia si se'm presenta ocasió. 

G . ZANNÉ. 
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NA MARÍA EMAXfF.L 

D E C A S T E L L - V I L A 

I 

Na Maria Emanuel de Castell-Vila lenia'ls 
cabells negres y verdosament brillants, gro-
guenchs els ulls, vert-groguenchs com estany 
tot ple de vicis; y eran llurs llabis rojos plens 
de vida, y era llur cos—llur cos suau com 
l'aygua,—lleugerament torrat com cel mitj 
núvol. Eran sas celias negras, y sas pesta-
nyas Margas y encorvadas. 

Na Maria Emanuel era casada. Llur espòs 
el marqués Mermen Gabriel de Castell-Vila 
gaudia lliure vida, menjant ab sos companys 
de disbauixas, y dormint en els llits, en els 
tous llits de sas amistansadas, de plahers re­
finats, deesas de la Carn y dels Desitjós. Y 
Maria Emanuel tenia molts amichs que la 
estimavan, que besavan llurs llabis bçlls y 
rojos, y abrassavan son cos de curvas puras. 
Y dormia ab sos nobles amichs d'antiga ras-
sa, ab sos nobles amichs d'ilustres avis, en 
son llit ample y baix, en son llit temptador 
de roure y bronze. 

II 

nyant sas dents blancas, que al mitj dels lla­
bis rojos semblavan lliris embolcallats ab 
un mantell de sanch... Y passava pels carrers 
impregnats dels alés tebis de las bellas ac­
trius y cortisanas. 

Y passava, passava... 
Un nen captayre, un nen de cabells rossos 

y gaitas rojas, que tenia'ls ulls blaus y suau 
el rostre, ab sa veu tremolosa y 3rgentina li 
demanà una almoyna, miràntseli'l vestit y'ls 
llabis rojos... Y Maria Emanuel, per quin 
cervell passaren mil ideas, va somriure her­
mosa y tendrament, felit pujar en son cotxe 
al nen captayre, en el cotxe luxós dels Cas­
tell-Vila; y á vora seu tenintlo, la marquesa 
li agafava llurs mans tovas y blancas... 

111 

Y en son llit ample y baix, en son Hit temp­
lador de roure y bronze, Na Maria Emanuel 
besava'ls cabells rossos del captayre, els 
seus ulls blaus y tendres, y'l seu rostre suau 
de llabis verges... Y ' l nen captayre, ab sos 
ulls com estels que guspirejan, gaudia de la 
Dona; y entre'ls brassos de Maria Emanuel 
se rabejava, ple d'amor y plaher... Y ella 
mitj reya... 

Y en son cotxe blau fosch d'estil Lluis X V , 
ab velluts y pells blancas, aquell dia soni 
pels carrers amples de la hermosa ciutat del 
Art y'l Vic i , de la hermosa ciutat plena de 
vida sota llurs cabells blanchs... Y'ls alts ar­
bres deserts eran blanchs com surtidors de 
llet, y la neu queya sobre'ls grans palaus 
d'antiga historia de la vella ciutat... Y á Ma­
ria Emanuel tothóm mirava... E l s joves de 
pits é ideas nobles la miravanab ulls plens 
de desitjós sola llurs fronts altius hom las 
arts florian hermosament; y'ls vells miravan 
els seus llabis vermells, plens de passió car­
nal, y tremolavan sota llur pell groguenca, 
que's moria. Y las damas-virtuts, las esposas 
fidels d'ampla cintura, miravan ab enveja 
llurs vestits, qu'cn el fons del seu cotxe aire 
yan las miradas dels homes... y també las 
miradas d é l a s hermosas verges ignocenia-. 
plenas d'admiració y plenas de somnis. Y 
ella mitj reya, en el fons del seu cotxe, ense-

IV 

Y aquella nit. Na Maria Emanuel de Cas-
tell-Vila dansà amorosament, sempre rialle 
ra, ab el gran duch Guillém de Leiz Laws-
Jena, en el seriós palau dels Rocagusta. 

EMANUEL ALFONSO. 
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TEATRES 
Lo C U R S J . 

Una senyoreta rica, de familia distingida, 
però educada a fora, s'ha casat ab un noble 
lo més smarl de la societat de Madrid. Aquest 
s'ha volgut casar no pe» amor ni pera tenir 
familia, que tot aixó es cursi, sinó pera tenir 
casa posada, poder rebre, donar festas y... 
res més. L'amor es una ridiculesa; el carir.yo 
dels esposos, per'ésser distingit, ha d'ésser un 
carinyo respectuós, de familia; res de trans­
ports, de solicituts, de ge lós intempestius. 
El códich de la distinció exigeix, ademés , 
una gran reserva y fredor en las relacions 
conjugals, y una gran llibertat é independen­
cia en sas respectivas rejacions socials. De 
conformitat ab aquest criteri, el marit tindrà 
una amistansada, perquè aixó es de bon to, 
y tindrà un f l i r l , Lola, una de sas cosinas, 
verdaderas demi-vierges trasplantadas à Ma­
drid. Sa esposa no deu tenir ge lós per aixó, 
ni, per altra part, deu espantarse «Je que la 
líalantegin ab mé^ ómenysdesvergonyiment . ' 
Lina persona que no vulgui passar per cursi 
ha d'alardejar de gran llibertat de costums y 
ha de consentir totas las inconveniencias. L a 
despreocupació es un dogma. 

Exposada la situació, y puig en l'obra no 
passa casi bé res. aném à la conseqüència, ó 
sia'l desenllàs: E l marit se convens, d'una 
manera ben convencional per cert, de que 
iotas aquellas teorias sevas no eran més que 
pnse, de que'ls gelos evidencian l'amor ver-
dader. de que tota aquella gent qu'ell creya 
distingida perque's diferenciava de lothóm 
'«fer una cosa que la fassin més de deu 
personas ja es fer una cursileria», diu un per-
^onatje de l'obra) no era sinó una serie de 
desvergonyits y extravagants. E n fi, fautor, 
el senyor Benavente, sembla vol treure 
aquesta conseqüència: que la verdadera bon­
dat no es may cursi, que lo que diuhen qu'es 
cursi es precisament lo quedeu ferse perqué 
es lo natural yi l lógich, y en fi, que lo cursi 
en realitat no existeix. 

E pur si muove, senyor Benavente, e pur 
existeix. Lo que hi há es que vosté no'n té un 
-oncepte prou clar de lo cursi. Vosté conf&n 
lo yerdaderament cursi ab lo que uns quants 
desequilibrats ó extravagants creuhen qu'ho 
es. Si hagués titulat la seva obra Els snobs, ó 
GeHI / i de sigle, per exemple, res hi tindriam 
lúe dir, puig seria molt natural qu'ells tin­
guessin de la paraula.un concepte tan equi­
vocat; perótitulada I^ocnrsi, era precis que'ns 
longués del concepte una noció exacta que 

los la determinant d'una acció dramàtica més 
ó menys interessant. 

Lo cursi es una cosa molí diferent de lo 
lúe sostenen els per.sonatjes d'en Benavente. 

Y es una gran lonteria dir que la bondat no 
es may cursi. Precisament la bondat y la 

cursileria sempre's troban juntas. No tothóm 
qui es.bo es cursi, peró casi bé sempre qui 
es cursi es bo. Aquesta llaga social de funes 
tissimas eonseqüencias , perqué es font de 
tot desordre familiar y origen de mokas 
miserias, se caracterisa. precisament per la 
bona fe y la ingenuïtat dels que d'ella patei­
xen. Un afany pueril d'aparentar lo que no 
s'es, de fer lo que no se sab, de dir lo que 
no s'entén, d'imitar lo que no's comprèn, es 
lo caracteristich en tota persona cursi. Y en 
aqueixa afectació sempre hi trobarém una 
gran dossi.-: de bona fe (especie de bondat), y 
una gran dossis de tontería qu'es la ingenuï­
tat dels mansos. Aquesta cursileria existeix, 
encara que res tingui que veure ab la de 
que'ns parla en Benavente, y es la verdade­
ra, y es d'aspecte menys simpàtich que aque­
lla que vol presentarnos com regint las rela­
cions y costums socials. 

L a militara que vesteix l'assistent ab llure-
ya perqué las amigas creguin que té criat, 
¡'americano que porta'l rellotje lligat ab gros­
sa corda d'or y sempre parla de ingenios, la 
morena que's vesteix blau de cel ó color de 
rosa, el salta-taulells que va à un asalto íib 
xistera, la burgeseta que pinta marinas ó fa 
un pastel de /oie-gras pera'ls convidats dels 
dimecres, el diputat rural que vol parlar fi y 
ab cadencia, qui paga al cotxero y no à la 
criada, qui va à cal barber y no's talla las 
ungías , etc., son els verdaders representants 
de la cursileria qu'en Benavente s'ha deixat 
al tinter y que sembla no'l preocupan gayre. 

Aquella tia Flora que dona esmorzars ab 
sorpresa y reunions de casamentera, y escla­
ta victoriosa ab el crit: «Val més que cantin 
el vorrei mor i ré que no que llegeixin llibres 
pornográfichsu» no es un tipo digne d ésser 
exaltat per(en Benavente. PIntre lo inmoral y 
lo cursi no hi hà elecció possible, puig lo 
cursi també es inmoral, t o que valdria més 
es qu'en lloch de cantar el vorrei niorire en 
italià macarrónich, cantessin el noy de la ma­
re al costat d'un bressol, y qu'en lloch de 
llegir llibres pornogràfichs en llegissin d'al­
tres qu'esborressin poch à poch la educació 
d'hipocresia y superstició qu'han rebut desde 
sa infancia. 

Per tot aixó creyém qu'en Benavente s'ha 
equivocat de mitj à mitj. Sa obra, moral­
ment, resulta una sàtira, apassionada à vol-
tas, á voltas ab tochs justos d'observadçr. 
Mes no es una sàtira de lo cursi (en lot cas 
fora una apologia), s inó d'uns quants tipos 
socials que, en son desequilibri moral, resul­
tan excéntrichs, extravagants, snobs. 

Una proba de qu'en Benavente no té noció 
clara de lo cursi, es que la seva obra, consi­
derada com á comedia ú obra d'ari, resulta 
eufsi. Volent fer obra moderna, de serena 
educació social, creu necessarhi involucrar 
en ella una acció semimental y un desenllàs 
patétich. Y aixis l'exabrupte del final del se-
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g ó a acie, tan convencional (desastrosament 
remarcat per la senyora Pino, que per un 
moment se sent comedianta), produhcix en 
tota persona ilustrada una impresió d'angu-
nia. la mateixa impresió que'ns causa la se­
nyora Pona quan pren cartas en una discusió 
d'art. Y lo mateix passa ab tot el final de l'o-
bra. Aquella reconciliació sobtada y deguda 
á un recurs de vaudeville ó de saí«e/e barato, 
está tan poch en armonía ab el carácter de 
l'obra y demostra una pobresa tal d'ingeni, 
que, ab els nirvis crispats, no tením m6s re-
mey que trobar cursi al autor, puig cursi es 
qui, tractant de reflexar la vida moderna, 
dona unitat á sa obra ab un argument de ro­
manticisme arqueológich. 

Tot lo qual no vol dir qu'en Lo cursi no 
s'hi descubreixi á voltas el talent de qu'en 
altras obras há donat mostras l'autor. Com 
¡a hem dit altras vegadas, en Benavente dia­
loga ab molta facilitat; sa frase es cáustica, 
punyenta; y fins pinta tipos ab molta veritat 
y desembrás. Mes ab tot aixó no n'hi há prou 
pera ésser autor dramàtich. E n Benavente no 
presenta may una concepció grandiosa, ni 
tan solzament la vis ió serena d'un problema 
social que logri interessarnos. Per aixó si de­
terminadas frases ó petits diàlechs ens admi­
ran, las sevas obras en conjunt ens cansan y 
aburreixen, com cansaría al espectador benè­
vol un castell de fochs en que tot fossin co-
hets y no hi hagués cap roda. 

L a execució no més que discreta. L a se­
nyora Pino exagera la nota sentimental en 
determinats passatjes; altres els diu ab in­
tenció. L a s senyoretas Català y Bremón fan 
de demi-vierges ab molt desembrás, y'ls se­
nyors Rubio y Vallés no desentonan, sobre 
tot aq"uell, quin tipo de Gasparito no li surt 
acaricaturat, lo qual no es mèrit petit. 

EMIU TINTORER. 

E M I L E ZOLA Y ' L «TRAVAIL» (') 

E n el llibre segón del Trava i l está ja fun­
dada la ciutat nova, tenint poch temps d'e-
xistencia; tot just comensa sa vida. E n aquest 
llibre descriu en Zola'ls apuros y peripecias 
per qué passa en Lluch, las lluytas que deu 
sostenir la nova institució, els atachs de 
qu'es víctima la Créchcrie. No s funda fà­
cilment una ciutat model, qu'ha d'ésser la 
llevor d'una nova societat y que porta invo-

( l ) Véginlae'ls números 71 y 72. 
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lucrada la desaparició de la vella. La ciutat 
nova, la lliure, en la qu'están proscriptas la 
esclavitut, la riquesa, la desigualtat, la ex­
plotació, ha d'ésser per forsa combatuda, 
com també ha d'ésser molt difícil preparar 
tots els elements que deuhen conslituhirla.y 
ajuntarlos bé. Ja fto diu en Lluch á n'en 
Bonnaire: «Serán precisos molts y molts 
anys, tal volta serán precisas las vidas de 
alguns homes; qui sab si sols un'altra gene­
ració hi arribará; pera nostres successors de-
vém trevallai, per" ells devém preparar el 
terrer.u 

Els inconvenients, els obstacles à la bona 
marxa de la Créchcrie son grans, inmensos, 
capassos d'esverar y desconhortar á qualse­
vol. E n primer Uoch, hi há la dificultat de 
fer despendre als obrers de las preocupa­
cions antigás, dels vicis, dels ressabis, dels 
desitjós d'enriquirse y esdevenir demà amos-, 
de l'ambició de guanyar moll y prompte, y 
no trevallar gayre; de la desconfiansa vers 
Lluch, son director, que trevalla desinteres­
sadament, cosa que no poden aquells creure, 
puig no han vist, ni concebeixen, tal abne 
gació. A més , tenen una educació deficient 
y'ls hi falta instrucció. 

Aixís vcyém als Ragú, Bourron y altre-
qu'eslàn descontents Se creyan guanvar 
més y no haver de trevallar tant, ésser n\c< 
richs, etc.. etc., y troban à faltar el jou, el 
fuhet del amo , la brutícia en el taller, y, més 
que tot, el vici, y... el poder cridar contr.i 
l'amo à qui més tan besarán las petjada? 
Altres, com Bonnaire, ne hi creuhen en l'o-
bra, entosáudiis en sas doctrinas revolució 
narias. Serveixen, trevallan, aixó si; pcró'l-
hi falla la fe. E n Lange. l'anarquista, se r 
riu, per més qu'admiri y venen a n en Lluch, 
y creu que tot deu anar à rodar. E n Morfair. 
n'està en contra, puig no lliga ab la tradició, 
ab lo que feyan sos pares. Trevalla y treva-
llarà ab tota l'ànima, peró està desitjant que 
la nova ciutat s'enfonzi per sempre més. 

Altras dificultats hi há: unas provenen dc 
que la institució està al comensament; altra-
de las novas minas, que donan lo que s'es­
perava; altras provenen de las cooperativa-
e l e , etc. Totas ajudan à portar la descon­
fiansa als trcvalladors. 

A més hi hà'ls obstacles externs, que son 
tan explicables com els esmentats. E n efecte 
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la ciutat vella veya enla Crécherieun enemich 
que la molestava, la pertorbava y qu'era pera 
ella una amenassa continua. E ls venedors 
veyan poch á poch disminuhir la parroquia, 
qu'anava á comprar el género à las coopera­
tivas. Y tots, autoritats y burgesos, com-
prenian que'l dia en que's popularisessin las 
doctrinas d'en Lluch, l'antiga vila moriria. 

T o l Beauclair, donchs, està en contra de 
la Crècherie, animal d'odi tremendo contra'l 
fundador. Ja no se'n riuhen com al principi, 
ja's veuhen seriamem amcnassats y's prepa­
ran, per tant, a defensarse. Tots els medis 
serán bons per'aixó. D'un reguerol, qu'en 
altre temps havia portat un xich d'aygua 
clara que recullia de las montanyas vehinas, 
se'n servian pera tirarhi las escombraries, 
deixas, porquerías, etc., tota vegada que 
l'aygua havia disminuhit fins à no haver-
nhi casi gens. Las ayguas brutas y las "d'al­
guna fàbrica hi anavan à parar, ab lo que's 
tornà un lloch d'infecció'l tal reguerol (la 
Clouqu'e), y s'havia pensat en tréurel com à 
mida higiénica. Donchs bé: en Lluch els hi 
treu, y fa anar l'aygua clara, qu'era de la 
Crècherie, junt ab la de las fonts d'aquesla, 
cap à las Combeltes. municipi ahont els pa­
gesos, al exemple de la fundició, s'han asso­
ciat. Aixis se desinfectava la vila, y l'aygua 
era útil á la terra. Mes el poble aprofita aixó 
pera molestar à n'en Lluch, y per medi del 
quincaller Laboque l'ataca, ja qu'aquesi li 
segueix un judici demanant forta indemnisa-
ció y'l retorn de las cosas al seu estat primi­
tiu. Gran marejada hi hà àl poble; el resul­
tat es qüest ió de vida ó mort pera la nova 
institució, ja que si en Lluch pert, lots se­
guirán el cami del quincaller. Y tothóm,f ins 
els del Abim, están segurs de la ruina de la 
nova vila. Sols Gaume, el president, el 
qu'està aburrit y fastiguejat de la vida pels 
disgustos de familia (ja sa filla, seguint á sa 
mare, enganya à son marit Jollivet als sis 
mesos de casada), calla, y encastellat en la 
justicia per la justicia, aplica'l códich en tol 
son rigor y sequedat, y no veu ab mals ulls 
cóm s'enderrocarà la vella societat, que no 
ha dat més que disgustos, que no ha comès 
més que infamias é injusticias. Gaume no 
s'ha escoltat à ningú, no ha volgut rebre cap 
influencia, y'l dia de la sentencia la llegeix 
en veu alta y clara: Lluch està absolt de l'ab­

surda demanda d'en Laboque. Un fort es­
càndol se mou à dinlre'l Palais: tot Beauclair, 
richs y pobres, grans y xichs, plens de rabia 
contra Lluch, cridan á una: «A mort, á mort! 
E l lladre, l'envenenador! A mort!» E l presi­
dent fa desallotjar el Palais, y fa d i r à n'en 
Lluch qu'esperi un xich à que passi l'escàn­
dol. Més tart surt l'apóstol, tot pensatiu y 
trist al veure qu'es tothóm qui li té odi; no 
son sols els burgesos, s inó fins els obrers. Y 
atravessa'l poble, y en sent à la plassa veu à 
sos enemichs reunits que parlan encara de 
sa desfeta; y ells, al véurel, l'amenassan, el 
segueixen sempre ab els mateixos crits; y ell 
sol. s i lenciós , abatut per tant desagrahiment, 
puja al Calvari. A poch surt una pedra, 
u n'ah r a . . . Ja es una pluja, ja tothóm li tira... 
Y ell seré, sense gens de por, fa sa via. Un 
roch el toca al peu, un altre á la orella, y un 
altre à la má, y la sanch raja... la sanch del 
apóstol ja ha comensat à gotejar; y'l poble, 
espantat al veure sanch, recula, y sols un 
trevallador continua, corra per adelantarse y 
li escup à la cara'l mateix insult. «A mort! A 
mort! E l lladre, l'envenenador! A mort!» 
S'atura en Lluch, va per aixafar à n'aquell 
ser repugnant, migrat y raquitich... Mes no: 
se repensa y passa; y puja ab el cap baix, y 
dugas llàgrimas li lliscan cara avall al veure 
tant odi, tant desagrahiment, lant mal entès , 
tanta degeneració, tanta ignorancia! 

Al arribar à la Crècherie's tanca, vol estar 
sol; pensa en la forta lluvia entaulada ab tant 
desespero contra d'ell, y tem que sos esforsos 
siguin inútils devant de tot un poble. De 
prompte sent, ja cap al tan y en milj de sa 
meditació, els passos lleugers y'l mormoli 
que ja havia sentit altras vegadas, quatre 

^ n y s avans. E s Josina, la miserable d'avans. 
Ella'l crida ab veu dolsa, obra, y Josina li 
explica que Ragú, son marit ja, li ha pegat 
altra vegada; que Ragú ha tornat ab Bourron 
á la taberna, dihent que no volia veure més 
horxala en la Crècherie, y que l'endemà tor­
naria al Abim. S'abat més en Lluch al pen­
sar en la "pobre Josina, altra volta miserable 
com avans, al veure qu'e//a, queper'ell era'l 
símbol de la classe trevalladora, no pot ésser 
salvada; que Ragú y'ls altres tornarán al 
trevall malehit, à la esclavitut del Abim, y . . . 
plora, plora al veure la inutilitat de sos es­
forsos, al veure sa impotencia. Y passa lo 
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que devia passar: que s'estiman abdós, Lluch 
y Josina; ella, la miserable, y ell, l'apóstol. 
se reuneixen en estreta abrassada, s'enllas-
san per l'Amor, qu'era l'únich que podia 
passar per sobre las diferencias de classes, 
l'únich que podia salvar á la nova ciutat; y 
Josina serà salvada, puig estima y es estima­
da, y ab ella la classe esclavisada.'ls moderns 
parias. 

S i satisfacció tingué en Lluch al veure als 
pagesos de las Comheiles associarse, posarse 
Cn relació ab la Cricherie. sa tristesa, son 
desespero a.umeniaii al veure à Ragú, Bour-
ron y altres desertant y anant cap al Ablm, 
al veure que ni'ls seus creuhen en l'Obra; y's 
desálenla mis al saber que no s troba'l de­
sitjat filó del mineral pur, va l veures sense 
capital per'afrontar las contrarietats. Kins la 
terra! .. l o t e s táen contrad'ell! . Yrenunciant 
á l'onra, perduda la csperansa,'s presenta á 
Jordán y á Sauretie á dirloshi que ja no pot 
més , qu'abandona sa obra, y Marsal Jordán, 
el desnarit y magre, el malaltis (qu'acaba de 
veure á sa germana desalentada y desitjosa 
de que iot desaparegui, puig Lluch estima á 
Josina y no à'n ella), es qui ho salva. E l l , 
que poch a poch ha posat carinyo y esperan-
sa en l'obra d'en Lluch; ell, que'l mateix ma­
ti ha comprobat que un experiment queja 
feya anys seguia estudiant y probant, no da­
va resultats, qu'ell s'havia equivocat, que 
tota la feyna era inútil. «¿Sabéu qué,faré?», 
pregunta.<(-;Qué anéu á fer.-», li diu en Lluch. 
«Vaig á tornarme á posar al trevall... Demà 
tornaré á comensar, tornaré á agafar la 
meva obra desde'l principi, puig tola ella 
s'ha de rependre. E s ben senzill, y no hi há, 
y aixó es evident, altra cosa a fer... Ente-
ncume bé: jamay s'abandona una obra. S i 
son precisos vint anys, trenta; si es menester, 
se li donan vidas senceras Si un s'ha equi­
vocat, se torna sobre lo fet. y's refa tantas 
volias com sigui precis el cami ja corregut. 
Els impediments, els obstacles no son més 
que'ls altos, las dificultats inevitables del 
cami. . . Una obra es un till sagrat, qu'es cri ­
minal no portar á fi. E l la es nostra sanch, 
no tenim nosaltres el dret de refusarnos à sa 
creació; li doném tota nostra forsa, toia no«-
tra ànima, nostra carn. nostre esperit. Com 
la mare mor à voltas al infamai l'armada 
criatura, devém nosaltres estar promptes à 
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morir de nostra obra, si ella'ns agola... Y si 
ella no'ns ha costal la vida, no tenim altra 
cosa que fer, quan ja està acabada, viva y 
forta, que tórname à comensar un allra; y 
aixó sense aturarnos may; sempre una obra 
després d'una obra, mentreses tém en peu ab 
nostra inteligencia y nostra virilitat.» 

«El trevall, el trevall! —continuà Jordán.— 
No hi hà pas altra forsa. Quan s'ha posat la 
fe en el trevall, s'es invencible. Y es tan 
senzill de crear un món! N'hi hà prou 
ab posarse á la feyna, cada mati, d'afegir 
una pedra á las allras del monument ja co­
locadas, de pujarlo tan all com la vida per­
meti, sens aturarse,, per l'empleyo melódich 
de las energías físicas é intelectuals de que's 
disposa. ¿Per qué dubtar de demà, tota ve­
gada que som nosaltres els que'l fem, gra­
cias á nosire trevall d'avuy? Tot lo que nos­
tre trevall feconda es demà qui'ns el dona... 
Ah! Trevall sagrat. Trevall creador y salva­
dor, qu'es ma vida, ma única rahó de viure!» 

Y Lluch, encoratjat, impacient pera tornar 
à la lluvia, crida: «Teniu rahó: soch un co-
barl. m'avergonyeixo d'haver desesperat. L a 
ditxa humana no està més qu'en la glorifi­
cació del trevall, en la reorganisació del 
trevall salvador. E s ell qui fundarà nostra 
vila!. . .» 

Y Sfeuiette. plorant, eniussiasmada ab 
ells. curada ja, s'entrega per complert á l'o­
bra de redempció. Sera germana de Lluch, 
com ho es de Marsal; y quan Lluch, giramse 
vers la Crécherie. crida: «Ah! No estiman 
ells! E l jorn en qu'esl imaràn, tol serà fecond, 
tol naixerà y tiiomfarà sota'l Sol!» Y Saeu-
retle, l'angelical, se li acosta y diu: «Cal es­
timar sense voler qu'os estimin; perquè 
l'obra no pot comensar à ésser s inó per l'a­
mor al pròxim.» 

E n l'Abim no s'havia donat á la Crécherie, 
en sa creació, iota la importancia; no'ls preo 
cupava més que per las ideas novas, qu'eran 
consideradas disolvents. L a competencia 
no'ls hi feya por. puig tenian abdugas espe 
cialilats diferentas. Malgrat tot. l'enginyer 
Delaveau anunciava la mort de la nova ins­
titució que,segons ell,no podia viure més de 
tres mesos, puig el irevall no podia ésser 
lliure. Poch à poch la Crécherie va pre­
nent ufana gracias à la entrada dels nous ca­
pitals donats pels Jordán, á las reformas fe-
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tas, als esfbrsos d'en Lluch; se trevalla més 
y més , l'eatussiasme del fundador 5'extén y 
anima à tots els obrers, que pera l'obra crean 
un fondo de reserva pera demà, no tocant á 
la part dels beneficis. Se troba més tart el 
nou filó del mineral pur, y desd'allavor.s la 
lluyta ab l'Abim es desesperada per'en De-
laveau, que"s troba ab els obrers en contra, 
ja ab dificultats pera la primera materia y 
ab manca dels fondos de reserva, que son 
gastats bojament per l'amo del Abim ab la 
muller d'aquéll . Aquesta, Fernanda, sab 
que la Crécherie es la causa de la dismi­
nució de las rendas de son amant, com 
ho serà demà de sa ruina, y cobra odi à mort 
à n'en Lluch, que's posa entre ella y'ls pla-
hers y diner, que son el seu únich ideal y 
satisfacció; à n'en Lluch, que demà la con-
dempnara á viure del redubit trevall de son 
marit, à qui aborreix. Y no pensa més qu'en 
venjarse d'en Lluch, y la ocasió tot seguit se 
li presenta. Josina queda embrassada, y R a -
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g ú , son marit, sabent pel cert que no podia 
estarho d'ell, la maltracta, li pega; la mata­
ria tal volta, mes vol saber el nom del autor, 
qu'ell sospita sigui un trevallador. No hi 
pensa ab en Lluch. Y Fernanda ho sab tol, 
y aprofita un matí en que Delaveau es à Pa­
ris, baixa à las set, avans de que Ragú surti 
de la fundició, y ab sols un pentinador blanch 
tirat assobre, tot just sortida del llit, espar­
gint arreu un baf voluptuós de dona, arriba 
sens ésser vista al taller, shont troba á Ragú 
boy vestintse. Per ella sab aquest la veritat, 
y tremolós de rabia, assedegat de venjansa, 
suhat, brut y excitat... veu à Fernanda milj 
núa, troba qu'aquesta indigna criatura està 
á son nivell, que si'ls senyors poden pendre 
las donas dels obrers, aquest també'ls hi 
poden pendre las sevas; y l'agafa, la estreny y 
la fa Seva, y després . . . la llen?a perterra, 
ahont rodola Fernanda, bruta, conmosa de 
tanta asquerositat y d'una voluptat y plaher 
may sentits. \ 

A poch Lluch, en la Crécherie, reb una 
tremenda ganivetada per la esquena, que l 
posará á las portas de la mort. Al saberho 
Josina, hi corra adolorida, resolta á ésser per 
sempre del home qu'estima y per qui es es­
timada, del pare de son fill. Al véurela, 
Lluch agafa esperansa y valor. Y ell, l 'após-
tol que ja ha pujat al Calvari , que ja ha 

vessat la sanch, que ja ha sufert la passió, 
se sent vencedor, perqué l'amor ha vingut, 
l'amor fecond, y ensemps té ja l'amor frater­
nal, representat per Steuretie, que per sem­
pre ha renunciat al altre per en Lluch. 

Convalescent aquest, la Josina dona à llum 
un noyel, concebut del apóstol , y aquest al 
saberho arrenca un crit: «Ja no temém res 
més de la sort! Ja estém complerts!» 

Y pochà poch la Crécherie s'anà enlayrant, 
anà creixent més y més; tornaren els treva-
lladors que se'n havian anat al Abim; sois 
Ragú no va tornar: corria pel món pera pur­
gar son crim. A la Crécherie s'hi ajuntaren 
altras fundicions (Chodorge. Hausser, Mi­
rando y C " , etc., etc.), comprenent ahónt 
eran la salvació y la salut. T a m b é hi entra­
ren els comerciants de Beauclair, un á un 
pera salvarse, y la ciutat nava creixia ufano­
sa, joyosa, lliure,neta. No era encara l'ideal, 
mes á'n aixó ja hi arribarían els fills ó'ls nets 
dels fundadors. 

Sols quedava l'Abim, l'antre del salari an-
tich, defensat de bona fe per én Delaveau. 
Mes l'Abim tenia dintre seu el corch que 
se'l menjava y l'havia de malar: era la her­
mosa Fernanda, la coqueta, la Viciosa, que 
necessitava la suhor de mils y mils trevalla-
dors pera sa satisfacció, pera sos plahers. 
gosant de riquesas dugas vollas mal guanya-
das: presas ais infelissos y donadas per un 
home que no era son marit. Delaveau preve-
ya la ruina; ja havia enmatllevat, y la casa 
anava poch á poch enderrocantse: son 
enrunament era fatal, estava proxim. Y tin­
g u é lloch avans de temps; s'anticipà, gracias 
á que Fernanda, veyent que'l capital de son 
aymant s'acabava, que son marit no podia 
dar més diners pera que aquéll ne fes mal 
us, en una escena terrible insultà i son ma-
rii, li tirà en cara'I menyspreu que per ell 
sentia, el fásiioh queli feya, dihentli que sois 
se casà ab ell pera que li servís de... y ii es­
cupí, per uhim, rabiosa y delirant, la veritat 
fatal: que feya dotze anys qu'era la querida 
d'en Boisgelin, l'amo d'en Delaveau, el pro­
pietari del Abim. Delaveau, fora de si, ve-, 
yentsa ignominia, pled'odi y fàsllch per Bois­
gelin, tnossegat per la gelosia y contemplant 

•perduda sa obra, sa única gloria, no volgué 
viure, pegà foch al quarto y à la casa, y 
abrassat estretament á sa muller perqué no 
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fugis, perquè patis la mori, s"enfonzà ab 
ella y ab l'edifici, rodejamlo las flamas, em-
bolcallantlo las runas del Abim. 

Y Nanet, el germanet de Josina, corra y 
exposa sa vida deu voltas pera salvar à Nise 
Delaveau, sa aymada, que més tart será sa 
muller. 

Ja no existeix l'Abim malehit, malgrat els 
esforsos d'en Lluch y companys. Sols se veu-
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hen runas fumejant. Y la Crècherie tota 
triomfa. ' Al travis de las runas, per entre 
mitj de las flamas, se veu la Ciutat nova ab 
sas casetas blancas... Y Boisgelin contempla 
perduda sa inútil y malehida riquesa, encara 
molla del suhordels infelissos explotats. 

TRINITAT MONEGAL. 

(Acabará . ) 

DE ROMIATJE 

A/s bons amichs de fíerga. 

A l'arribada del bon temps 

me'n so pujat á la montanya, 

y he vist el sol m í s bell, més gran, 

y he vist el món ab dobles galas. 

Ab el garroi a clot de puny 

he resseguida la carena, 

tota agensada d'arbres verts, 

toia esclatant de maravellas. 

L t f montanyas de Queralt, 

de la Quar y de Peguera 

m'han omplert d'ayre'ls pulmons, 

m'han fet las alas lleugeras. 

y he volat d'afrau á afrau 

y he frohida la bellesa. 

II 
Qnt honicoya la so trobada 

la gerda conca del Llussanés! 

Qué honicoya la so trobada! 

Ja no voldria móuremen més. 

Voltada Iota d'altas montanyas, 

pobles y vilas hi fan el niu; 

voltada tota d'altas monlanyas, 

la primavera sempre hi somriu. 

Qué honicoya la so trobada 

la gerda conca del Llnssanéat 

De tan bonica que l'he trobada 

ja no voldria móuremen més: 

I I I 

Tot devallanl del Pirineo 

lo vell Montseny aiitf'm parlava, 

y m'he aturat á son rasser 

de goig omplerta la meva ánima: 

—Puja aquí dalt que'l sol hi riu, 

puja aquí dalt qne'ls arbres cantan; 

totas las fonts s'han desglossat 

y un paradis es la montanya. 

I.o vell convent de Sant Marsal 

guarda deserta aquella cambra, 

aquella cambra ahont t'ensenyí 

en dols secret totas mas galas. 

• Puja aqui dalt, petit guiller, 

puja aquí dalt, qu'es més sá l'ayre — 

Tot devallanl del Piríneu, 

lo vell Montseny així'm parlava. 

Ja torno á sé á ciutat, 

confós, adalerat, 

reclòs y ab vida trista; 

ja torno a sé a ciutat, 

de somnis desterrat, 

de somnis de celistia. 

Aquí sempre es de nit; 

no para aquest brugit 

que m'enneguita l'ànima. 

Ciutat, ciutat, adeul 

Vull ser un trist romeu 

devot de las montanyasl 

ANTÓN BUSQUETS Y PUNSET. 

Juny de IÇOI. 
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NOVAS 
Ja anunciarem en el número anterior las 

festas qu'havian de'celebrarse à Sabadell els 
días 29 y 30 de juny, ab motiu d'haver sigut 
engrandit el local de la important associació 
((Centre Català», de dita localitat. 

Hi estavan representadas una seixantena 
d'entitats catalanistas, entre associacions y 
periódichs, figuranthi'ls representants de 
Basconia, de Santiago de Cuba y de Mani­
la, y llegintse, entre ultras adhessions, una 
de Galicia. 

E l president del Centre don Pau Colomer 
pronuncià un discurs per tots conceptes no­
table, que li valgué ccntinuus aplausos. Des­
prés cedí la presidencia a don Manuel F o l -
guera y Duran, president de la l ' n i ó , qui. ab 
eloqüents frases, donà la paraula als següents 
oradors: 

Martinez y SeriAà, pel «Centre Kscolar 
Catalanista»; Roig, pels catalanistas sitje-
lans; Marsans, per la societat ((Catalunya y 
Avant»; Mallofré, per La N a c i ó Catalana; 
Folch y Torres, pels "Montanyenchs»; Mo­
negal, per JOVENTUT; Marti y Julià, y Roca, 
de la Junta Permanent; Vidal , pel periódich 
Avant sempre. Sempre avant, de Manila; 
Eguilior, pels biscaitarras,. També fou llegi­
da una carta de don Antoni Sunol. ex-presi-
deni de la Unió , associantse ab entussiasme 
al acte y planyentse de no poder assistirhi. 

Tots els oradors exposaren atinadissimas 
ideas sobre l'origen y marxa del Catalanis­
me, y las consideracions que varen fer, 
excitaren constantment el més gran en­
tussiasme. 

Resumi ab la eloqüència de sempre en 
Folguera y Duran. Feu constar ab satisfac­
ció que tots quants l'havian precedit en l'us 
de la paraula havian demostrat enèrgicament 
que volian integro'l programa de 'Manresa. 
Digué que'l Catalanisme es ample y federa­
tiu, é hi caben totas las ideas políticas y reli­
giosas. Obrim els brassos al baschs; obrim-
los à tots els que vulguin com nosaltres re-
constituhir la veritable Espanya. Tractà 
lambé la qüest ió social, que'l Catalanisme 
pot solucionar. Recomanà la constancia y 
l'entussiasme. Eram pochs, y ja som tol un 
poble, y la Joventut desperta enardida. Pro­
meté que la Unió anir iaá Basconia à lluytar 
per sas llibertats y per las nostras. 

L'entussiasme de la inmensa gentada 
qu'omplia'l local fou delirant, essent denotar 

• que'l públich no estava sols format per l'ele­
ment catalanista de Sabadell, sinó per gent 
de totas las ideas, evidenciantse que tot ca-
lalà, tant rich com pobre, tant d'un partit 
com d'un altre, las sent y se las assimila las 
ideas redemptoras del Catalanisme. L a po­
blació de Sabadell mereix, donchs, un com­
plert y sincer elogi. 

Tot lo relatat t ingué lloch el dia 39, en el 

«Centre Català», en quins jardins hi donà 
a la vetlla un triat concen la orquesta uMui 
xins», assistinthi una societat nombrusissima 
y distingida. 

L'endema va celebrarse un gran dinar, al 
que hi van concorre catalanistas de Barcelo­
na y allras poblacions. Durant i apat va ieg-
narel major entusiasme entre'ls concurrents, 
y, arribada l'hora dels brindis, prengué tals 
proporcions, que'ns es de tot punt impossible 
intentar fer un extracte de lo molt y bo que's 
digué en els discursos que pronunciaren els 
senyors Colomer, president del Centre, Mar-
let, president de la valenta Joventut Cata­
lanista d'aquella ciutat, Duràn (E ), Cap­
many, Griera, Duràn (M.), Folch y Capdevi­
la, Miralles, Maymó, Marti y Peydro, A u ­
reli Campmany, y Folguera que, en repre­
sentació de la Junta Permanent de là Unió 
Catalanista, resumi'ls discursos d'una mane 
ra eloqüent y entussiasta. 

Després el chor «La Industrial» obsequià 
al Centre y als catalanistas forasters ab un 
concert, que acabà com era natural ab nostre 
himne Els Segadors. 

Felicitém al ((Centre Català» de Sababell 
y'ns felicitém nosaltres pel nou impuls que 
ab tan patriótich acte s'acaba de dar à la 
causa catalana. 

L a Comiss ió organisadora de l'associació 
catalanista que baix el titul de «Centre Cata­
lanista Sarrianench», adherit à la Unió Ca­
talanista, s'ha constituhit à Sarria, va convo­
car una reunió, à la que hi assistí nombrosa 
concurrencia, trobantse en ella representada 
toia la població. 

Dita Comiss ió donà compte dels seus tre-
valls organisadors y de la conveniencia de 
que la Unió Catalanista t ingués el seu porta­
veu en aquell poble. Per aclamació foren 
designats els mateixos que constiluhian la 

'Comiss ió organisadora perquè fossin ells els 
que s'encarreguessin de formar la Junta di­
rectiva del «Centre». 

L a Junta directiva del «Centre Catalanista 
Sarrianench» va quedar, donchs, consiitu-
hida en la següent forma: 

President: don Narcís Masvidal (director 
del colegi ((Colón» de Sarrià, ex-director del 
Institut provincial de Manresa).—Vis-presi­
dent: don Joseph Mumbrú Ferràn (propieta­
ri y actual delegat de la Unió Catalanista a 
Sarrià).—Tresorer: don Benet Jornet (obrer 
industrial).—Comptador: don Ferrán Colo­
mer (propietari).—Vocal primer: doctor don 
Joseph Ricart (director del Institut-Assil pera 
obrers invàlits del Desert de Sarrià).—Vocal 
segón: don Vicens Pibernat (del comers).— 
Vocal tercer: don Lluís C . Viada y Lluch 
(escriptor). — Secretari: don Joan Camps 
(mestre de música).—Vis-secretari: Santiago 
Bosch (del comers). 

E n dita sessió'l president, presa posessió 
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del càrrech, va doúarne als demés dels seus 
respectius. Acte seguit feu llegir els articles 
primer^y segón dels Estatuts del nou Centre, 
en els que consta la seva adhessió á la Unió 
Catalanista. 

S'acordà donar compte de que la sessió 
inaugural lindia lloch en el local del Centre, 
carrer Major, núm. 20, pral., tan prompte 
sian acabadas las obras que s'hi eslàn fent, 
y convidar à la Junta Permanent de la Unió 
Catalanista pera inaugurarlo. 

S'acordà instiluhir la festa dels Jochs F lo ­
rals de Sarrià, celebrantse'ls primers el dia 
6 del vinent octubre, festa major de dit po­
ble. FI cartell de convocatòria's publicará 
dintre breus dias. 

També s'acordà participar als companys 
de Sabadell (ab motiu de celebrarse l'en-
grandimeat del "Centre Català» de dita po­
blació) la fundació del «Centre Sarrianench», 
enviant ensemps l'adhessió al acte, com ai-
xis se feu. 

Finalment, la Junta directiva, després de 
icmerciar als socis per la seva assistència y 
per I entussiasme que demostraren, va pro­
metre solemnement que'l «Centre Catalanis­
ta Sarrianench» seria verdader-tornàveu de la 
Unió Catalanista à Sarrià, y que intervindria 
en tots els assumptos administratius y de 
caràcter catalanista d'aquell poble. 

L a sessió va cloures ab el cant à ' E l s Sega­
dors. 

- L a s festas celebradas à Berga per Sant 
Joan resultaren espléndidas: tant l'acte de 
benedicció de la senyera del chor «Unió Ber-
gadana», que regala'l liil del diputat senyor 
Farguell y que bcnehi mossèn Cinto, com el 
certamen literari celebrat en la espayosa fà­
brica, acabada de poch, del ('anal de Berga. 

E l certamen fou presidit per mossèn Ja­
cinto Verdaguer, qui llegi un discurs her-
mosissim y d una factura exuberant, ab un 
fons d'actualitat catalanista per lo que toca 
à la idea qu'exposà entonant l'himne al P i 
de las l'res Brancas. Fou ovacionat. 

Després de la memoria del secretari foren 
desclosos els plechs contenint els noms dels 
autors premiats, que resultaren ésser els se­
güents: 

Ab la llor natural, en Joan M. Guasch, qui 
delegà á nostre company Busquets y Punset, 
guanyador del premi de prosa literaria, pera 
qu'elegis reyna de la festa. Aquesta fou la 
hermosa senyoreta Umbalina Blanxart y de 
Fortuny, quina, acompanyada d'en Busquets, 
pujà al estrado entre'ls picaments de mans 
del públich. E l s demés llorejats foren en Vi-
lardaga, mossèn Espel, mossèn Ribera, R i ­
bas. Baucells, Jornet, Fius Palà, mossèn 
Camps, rector de la Carriu, Doria, Ribó y 
SansaKador. 

L'individuu del jurat senyor Cardona clo-

1 guè la festa, que com hem dit resultà vera­
ment atractiva. 

L'establiment de repíoduccions artísticas 
dels senyors Hoyos, Esteve y Companyia, 
que's trobava instalat al carrer del Paradís, 
ha inaugural son nou local al carrer del Car­
denal Casañas. 

E l nou establiment es un model de bon 
gust decoratiu. Ostenta una faixada ab gran 
varietat de tons, essent sos materials rajólas 
de coloracions molt vivas ab redexos metá-
lichs, y adornos de ferro repujat. L'interior 
es també elegantissim: cubreix las parets un 
llehs de tonalitat clara, destacanthi un fris 
ab quatre plafons, d'eslil dit modernista, 
pintat pel senyor Hoyos, en el que s'hi veu-
hen diferentas alegorías artísticas. 

Entre las obras que figuran en el nou lo­
cal, n"hi vegerem dels més reputáis artistas 
antichs y moderns, catalans y extrangers. 

Felicitém als senyors Hoyos, EsteveyCom 
panyia, y'ls doném mercès per la galantería 
que demostraren ab nosalires al darnos á co-
neixe son nou local. 

Nostre amich en G . Zanné, que de tant 
temps venia afavorintnos ab sa valiosa y 
constant colaboració, ha entrat á formar pan 
de la redacció de JOV ENTUT. 

Se tracta d'un redactor que pot dirse ja ho 
era de fet, encara que no n t ingués el nom: 
tant l'identificavan ab JOVENTUT sa bona 
amistat y son amor al art; y est ímuls ben 
poderosos eran pera nosaltres la seva cultu­
ra y'l seu entussiasme. 

A nostres lectors no is hi vindràn de nou 
els trevalls que segueixi publicant en Zanné 
en aquestas planas; peró à nosaltres ens 
complàu expressar avuy la satisfacció ab que 
acullim à tan estimat company. 

Diumenge al mati va tenir lloch à Nove­
tats un concert vocal é instrumental á càrrech 
de la societat choral «Catalunya Nova», que 
dirigeix en Joan Gay, ab una nombrosa or­
questa. Hi aportà son concurs la distingida 
canlatriu donya Maria Pichot de Gay, que 
cantà dugas arias de Haéndel fent gala de 
las qualitats que li han sigut sempre recone 
gudas y apreciadas pel públich, y à més la 
composició Enterro, d'en Morera, un'altra 
d'en Gay, y la cansó popular Lo testament 
d'Amelia. Algunas d'aquestas composicions 
tingueren d'ésser repetidas per la senyora 
Pichot de Gay á instancias de la concurren- i 
eia. Altras composicions d'ayre popular, y 
varias de Clavé y Morera, valgueren à la 
massa choral de «Catalunya Nova» forts 
aplaudiments. L a orquesta executà ab aplau 
so la obertura de Der Freyschüls, com també 
I. 'última primavera, de Grieg E l concert aca­
bà ab VHimne als artistas, de Mendelssohn. 
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E l Consislori dels Jochs Florals de Barce­
lona ha publicat el volum contenint las com­
posicions premiadas en la festa d'enguany. 

Ne parlarém en un altre número. 

E l Cos de mantenedors dels Jochs Florals 
de Zaragoza ha publicat el cartell de convo­
catoria, endressat a totas las regions espa-
nyolas. 

S'olereixen, à més dels premis de Patria, 
Fe y Amor, un altre de la reyna regent, un 
altre de Colonia, tres de Fransa, un de C a ­
talunya, un de Valencia, altre de las Balears, 
y altres de Basconia, Asturias, Galicia, etc., 
y de diferentes entitats y particulars, fins 
a un total de 21 premis. 

Las composicions que hi optin haurán 
d'ésser escritas en la llengua especial de ca­
da una de las regions que concedeixen els 
premis respectius. . 

E l prop vinent dissapte l'agrupació cata­
lanista nMontanyenchs» celebrará l'aniversa­
ri de sa adhess ió à la Unió Catalanista, ab 
una solemne vetllada á las nou del vespre en 
l'Ateneu del Ensanche. L'acte promet ésser 
lluhidissim. 

I lavém rebut un exemplar del drama en 
tres actes y en prosa L'Encegat, or ig inal d'en 
J . Vidal y Jumbert, que fou estrenat ab èxit 
en el teatre del «Cassino Mercantil» de G r a ­
nollers. Se ven à 2 pesset&s. 

També hem rebut La Ciencia del lenguaje, 
del mateix autor, volúm 1.", número 4 de 
la «Biblioteca enciclopédica moderna». 

Hem rebut un exemplar de La Sembra, 
publicació conmemorativa del ensaig d'ex­
posició d'art aplicat organisat per l'aAgru-
pació regionalista de Tarrassa», de la qual 
ja'n va parlar ab elogi la prempsa barce­
lonina. 

Forma un elegant quadern ab escullit text 
y artistichs grabats reproduhint obras d'art 
antich, pictóricas y csculptóricas. 

Han visitat nostra redacció las revistas 
Grceco Latinus, que's publica à Filadèlfia, 
Bulielin Cata lán , que surt á Burdeus, Jor­
nal Saloio, de Cintra, A Aurora Jo Cavado, 
de Lisboa, y Euskalduna, de Bilbao. 

l l i establim el cambi 

SECCIÓ D'HIGIENE. — AT. MALETA INDULGENCIAS. 
E l Maleta lndulgtnàas v« contestar el dimecres pas-

Ml ab la maquiavélica (?) intenció de veure sí'ns feya 
caure en un r t nunào , cporque tirándose ese periódico 
(JOVEÍITUT) los miércoles, ya no tendrá tiempo de rec-
ulícar si, en vista del silencio que hasta ahora he 
guardado, dice que no contesto de miedo que tengo 
a sus redactores.» 

Ab aixó está retratat de cos enter el senyor Marsi-
llach: un esperit mesquí, que sols gosa en el mal, y 

quins atachs sugerits per sa malicia son neulralisats per 
la seva gran ignorancia. Aném anali^ant la seva con­
testació pera poder repetir una vegada més que falla á 
la veritat. 

Primer.—Diu que l'hem amenassat ab una pallissa, 
cosa que no tindria.gracia perqué som deu y ell un sol 
maleta, y aiaó es tan fals com tot lo demés. Llegeixis 
JOVENTUT y's veurà. Nosaltres no hem de recorre á 
aqueixos procediments, perquè sempre probém lo que 
dihém, si bé hem de confessar que si alguna vegada 
resultan justificats els medis violents, es quan una per­
sona qu'emprèn una campanya calumniosa, al tréurel 
á la vergonya, no sabent qué contestar, respón ab 
ctzegalladas com aquesta. 

«JOVENTUT me reta á que cite nombres, á que señale 
con el dedo, i que puntualice. Pues bien: con esa poli-
tesse característica délos periódicos catalanistas, exclu­
sivamente de ellos, y un poco indígena también, digo 
que no me da la gana. Así, clarito.» No tenlm res 
qu'afegirhi; aixó es ben digne del senyor Marsillach. 

Segin. A pesar d'ésser deu els redactors de JOVEN­
TUT, cl senyor Marsillach pretén molestar à ires d'ells 
ab una iniinuaeió que, cas d ésser ceita, tes tindria que 
veure ab la-qUestió. Diu aixfs; >|Cómu cambian los tiem­
pos, y cuán agradecidos son esos catalanistas! Hace 
dos aftos. tres ¡egaUores de esos que hoy me injurian 
sin que yo les haya faltado al respeto que equivocada­
mente creí se merecían, me estrechaban con efusión la 
mano por un bombo enorme que les di por la traduc­
ción de Cyrano de Bergerae, y en mi librería tengo un 
ejemplar de dicha traducción con la dedicatoria de los 
traductores Martí, Via y Tintorer. Ahora estos señores 
me llaman embustero por mi artículo \Tartarinei\ Efec­
tivamente, soy un embustero: lo soy desde el día que 
por exceso de bondad dije que era buena la traducción, 
al contrario de lo que dijeron los periódicos de Madrid, 
por lo que, llenos de despecho, se hicieron catalanistas 
los selíores Marti, Tintorer y Vía.» 

Es tanta la lleugeresa y falsetat d'aquest paràgraf, 
que'ns fa teme que'ns trobém devant d'un cas patoló-
gich. En primer lloch, devém fer constar que la premp-
aa de Madrid tractà dita traducció del Cyrano ab gran 
benevolencia, y desde aquest punt de vista'ls traduc­
tors deuhen major agrahiment al püblich y á la premp­
sa de Madrid que á la de Ifarcelona; peró com que'ls 
que creuhen que la ventat y las conviccions están per 
sobre dels interessos y consideracions personals, nv'« 
deíxan ínñuhir per las passions que tants disbarats y 
apostasias fan cometre, els traductors del Cyrano eran 
y son catalanistas, com ho pot comprobar si vol el se­
nyor Marsillach. Tant es aixis, que un periódich de 
Madrid y varis de Barcelona'ls hi feren carreehs per 
haver traduhit al castellà l'obra d'en Rostand. En aixó 
com en lo demés menteix descaradament el Maleta, y 
permétins que fem un xich d'historía. 

No coneixíam particularment á nostre estimat com­
pany de redacció en Pompeyus Gener, quan un anide 
seu discutint un punt concret de la traducció va fer 
qu'entressim en relacions ab ell; d'aquell día data la 
nostra amistat. A la segona ó tercera represenució del 
Cyrano, el senyor Gener presentà als traductors el se­
nyor Marsillach, qui'ls hi demanà un exemplar pera 
fer un estudi de l'obra, exemplar que li fou enviat el 
dia següent, ab l'acostumada dedicatoria. Diu ell que 
li han pagat malament el hombo, y ab aqueixa manifes­
tació no fa més que tirarse terra als ulls; perquè si'l seu 
elogi era de bona fe, va cumplir ab el seu dever, com 
hi cumplím nosaltres al atacarlo. Si va voler-fer un fa­
vor, no sabem cóm judicar á un home que ven la seva 
conciencia per un llibre que val tres pesselas, de ma-

'nera que, essent tres els traductors, resultava á pesseta 
per barba. Al menys, pot alegar en sa defensa que no's 



460 J O V E N T U T 

fa pagar c«r. Però s'hi de fer conatar lambí que dels 
cinch anieles que pera Ilnbirse dedica al Cyiatio, »ol» 
en l'ultim (29 de noTembre) dedicà quatre ratitas n la 
traducció, fentne alabansas molt moderadas. Ab lo 
que's veu que'l senyor Marsillach falm també à la veri­
tat, com de cosldm. 

Tener.—Deya qu'eran varis els redactors de JOVEN­
TUT qu'havtan tel de Tarlarins, y nrn al últim ja mo­
dera'l to >• diu que no negarem que'l senyor Ricard 
iníervieit'á á varis catalanistas. Aquesta fugida no té 
preu, sobre tot en qui com ell no sab qué vol dir la pa­
raula catalanisu. 

Quart.—Al ilemanar que puntualisés l'acusació,con­
testa qu'hem fallat al respecte y consideració que me­
reix un de nostres redactors, y ell 110 vol veure que no 
som nosaltres (ela que volem que cap dels nostres tin­
gui ombra que'l perjudiqui), sinó ell, ab sas baixas y 
porugas insinuacions, qui ha intentat ferli mal, procu­
rant guardarse las espatllas ab hipócritas protestas de 
respecte. Nosaltres deyam que JOVKNTOT sols pol ésser 
titllada per lo qu'en sas planas surti, y que lo més 
que pot demanar, quan ho cregui convenient, es que'ls 
seus redactors fassin constar que lo qu'exposan es una 
opinió personal seva. 

No volem insistir, perquè creyém preferible trans­
criure la carta que li emlressá'I senyor Gener cn el 
propi Dihnñt , diari abont fou atacat, ab lo qual queda 
reduhil el Maltla al ignominiós paper que li correspón. 
Diu aixís: 

tSefior Director de E l Diluvio. 
• Muy señor mío y distinguido colega: Le agradece­

ré se sirva usted insertar cn el periódico de su digna 
dirección el siguiente remitido, contestando á los ar­
tículos <Tartarines> y «Para JÜVENTLT>, del redactor 
que tirma E l Maleta Indulgencias. 

>Debo declarar que el redactor de JOVENTUT á 
quien alude dicho sefior, y que dice tuvo un intervir.v 
con M. de Ricard, ese soy yo. Pero también debo de­
clarar que todas las demás suposiciones y acusaciones 
son falsas y completamente gratuitas, habiendo sido 
mal presentados tos hechos. 

^Primero. E l sefior Ricard, que tomó el encargo 
de L i Temps, así como de otros periódicos franceses, 
de escribir unas correspondencias sobre el estado g t -
acn\ At C»t* \Mt i* , no fué despedide Ae Le Temps: por 
tanto, mal pudo serlo por culpa mía, ni por culpa de 
nadie, pues que ha continuado sus correspondencias 
sobre Catalnfia en dicho periódico. Sin ir más lejos, 
ayer, día 26, llegó el número del 24, en que venia una 
carta suya sobre la influencia intelectual francesa en el 
movimiento catalán. Asi, pues, queda demostrado que yo 
no quite el pan á familia alguna ni á nadiet ni cause 
perjuicio alguno, grave n i ¡ene. 

y Secundo. No he desmentido nada de lo que dije a l 
señor de Ricard. Sólo hice notar á los periodistas de 
Madrid que no se confundieran mis declaraciones con 
las anónimas que figuraban en dicha correspondencia, 
y que el sellor Maleta sabe bien de quién eran. Indi­
qué tínicamente que se leyera bieu lo que el sefior Ri­
card de mi decía, y qué bien claro hablaba sin dar 
lugar á que se confundieran los términos, como se ha 
cía por machos periodistas con intención muy perversa. 

tTercero. Publiqué yo, liberal, republicano, catala­
nista-autonomista, mi rectificación en ¿ o Epoca, de 
Madrid, diario conservador, porque fué el primero en 
atacarme y en formular acusaciones gravísimas funda­
das en la antedicha contusión de términos, y había 
que desvanecer en el mi>mo punto en que habían sido 1 
formuladas. No me ocupé de los demás penódicos ma-
dnlefius porque los insultos groseros no me alcanzan 
y oo los contesto nunca. 

^Cuarto. Rectifiqué, sí, un solo punto, mas no al 
sefior Ricard, sino á Le Temps, por la fecha que habían 
puesto á dicho iníert'ieiv. Este me fué hecho á últimos 
de Marzo, á raú de la subida de Sagasta, cuando to­
dos esperaban una era de tolerancia, no á primeros de 
Mayo, después de los trastornos sociales y de la pro­
clamación del estado de guerra, lo cual variaba mu­
cho el sentido de mis declaraciones. Aquí nada iba 
contra el sefior Ricard, á quien estimo demasiado como 
hombre veraz para contradecirle: sólo á /.<- Temps 
hacía responsable, en todo caso, de no haber fechado 
la correspondencia debidamente. 

1 i 'quinto. Rechazo lo que dice el articulista Ma­
leta de que «fué tal el miedo que se apoderó, de mí, 
que me apresuré á desmentirá Ricard con grave per­
juicio", pues ni he desmentido á Ricard, ni he dejado 
de sostener mis ideas, ni ha habido j erjuicio para na­
die, ni este es el camino de Jaén, como dijo aquel del 
cuento. 

>V ahora pregunto yo; ¿Qué calificativo merece 
aquél que llamándose republicano y liberal, por el 
puro prurito de atacar ideas ó agrupaciones que no le 
son simpáticas, viene y lanza desde las columnas de un 
periódico de gran circulación acusaciones tremendas, 
que resultan en el fondo inmotivadas, absolutamente 
inmotivadas, contra quien se ha pasado toda su vida 
defendiendo la Libertad, la República y la Autonomía, 
debiendo á ello el hallarse sin fortuna de ninguna es­
pecie y no habiendo tenido en toda su vida un solo 
renuncio? 

>EI calificativo ya se lo aplicará el público. 
Barcelona 27 junio de 1901. 

Fompeyo Gener.* 

En sa contestació'l Maleta no sab cóm dissimular el 
bunyol qu'ha fet, y acaba dihent: 

lAhora el público que me califique como quierai. 
Si ja está calificat, infelísl E l públich. que reu la 

gran facilitat que té pera faltar á la veritat, ja lí ha 
aplicat el calilicatíu que nosaltres li varem dar embus­
tero. 

¿V qué farà ara voslér En un altre país, no Le 
Temps, sinó un altre periódtch qualsevol, no perme-
lería qu'escribís en sas planas un home que tan sovint 
el posa en ridícul. ¡Vol un consell d'amichf No sur­
ti de certas penyas del Ateneu. Allá, al menys, si fa 
alguna tontería, quedará entre'ls de la colla, y podrá 
parlar mal deis ausenta sense por de que li respon­
guin. Peró si tanta necessitat té de fer corre la ploma, 
no's mogui de las revistas de loros. Aquell es el Uoch 
que li períoca. 

J O V E N T U T S E T M A N A R I 
C A T A L A N I S T A 

Els trevalls se publican baix la exclussiva responsabi­
litat de sos autors.No s'admeten els que no sían inèdits. 

No's tornan els originals. 
Se donará compte de las obras rebudas en aquesta 
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Fidel Giró, impressor. — Carrer Valencia, 311. 


